Encastre de 24 po
Instructions de sécurite et d'installation

AVERTISSEMENT: Lisez toutes
les consignes de sécurité

avant d'utiliser le produit. Si les
informations contenues dans
ce manuel ne sont pas suivies

a la lettre, un incendie ou une
explosion peut survenir, causant
des dommages matériels, des
blessures corporelles ou la
mort.
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AAVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT : Lisez toutes les consignes de sécurité
avant d'utiliser le produit. Si les informations contenues
dans ce manuel ne sont pas suivies a la lettre, un incendie
ou une explosion peut survenir, causant des dommages
matériels, des blessures corporelles ou la mort.

A AVERTISSEMENT

Cet appareil est destiné a un usage domestique normal uniquement. Il n'est

pas approuveé pour une utilisation a I'extérieur ou pour d'autres utilisations non
domestiques (y compris les navires de mer ou les avions). Voir la déclaration de
garantie limitée. Si vous avez des questions, contactez le fabricant.

Ne réparez ni ne remplacez aucune piece de l'appareil, sauf si c'est spécifiquement
recommandé dans ce manuel. Confiez tout entretien a un centre de service approuvé
par l'usine.




Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'installer
ou d'utiliser votre appareil ! enregistrez ces instructions

A AVERTISSEMENT

Conservez ces instructions a l'usage des inspecteurs électriques locaux.

Ce produit ne peut étre utilisé que dans les pieces équipées d'un capteur de monoxyde
de carbone bien ajusté et fonctionnel. Assurez-vous que le capteur de monoxyde de
carbone fonctionne correctement et que son entretien est effectué fréquemment. Le
capteur de monoxyde de carbone doit étre installé a une distance maximale de 6,5
pieds du produit.

LES INSTRUCTIONS VOUS AIDERONT A UTILISER
LAPPAREIL EN TOUTE SECURITE!

-Lors de la livraison, veuillez vérifier que l'appareil n'est pas endommageg. Si vous
constatez des dommages causés par le transport, veuillez contacter votre point de vente
immeédiatement et ne le branchez pas et n'utilisez pas l'appareil !

-Avant de brancher et de commencer a utiliser lappareil, veuillez lire ce manuel et tous les
documents joints. Veuillez noter en particulier les consignes de sécurité.

‘Conservez tous les documents afin de pouvoir vous référer ultérieurement aux
informations.

Veuillez conserver votre regu pour toute réparation qui pourrait étre nécessaire sous
garantie.

‘Lorsque vous transmettez 'appareil a une autre personne, veuillez fournir tous les
documents, y compris la date d'achat originale. La garantie n'est pas valide si le produit est
vendu d'occasion.

-Si vous décidez de ne plus utiliser cet appareil (ou de le remplacer par un modele plus
ancien), avant de vous en débarrasser, il est recommandé de le rendre inopérant de maniére
appropriée, conformément aux réglementations en matiéere de protection de la santé et

de I'environnement, en veillant notamment a ce que toutes les pieces potentiellement
dangereuses soient rendues inoffensives, notamment envers les enfants qui pourraient jouer
avec les anciens appareils. Retirez la porte et le tiroir chauffant avant de les jeter pour éviter

tout risque de piégeage.
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INFORMATIONS TECHNIQUES

Générale

Hauteur totale 591 mm (23 po 1/4)

Largeur hors tout 592 mm (23 po 5/16)

Profondeur totale 572 mm (22 po 1/2)

(poignées comprises) (621 mm (24 po 7/16))

Puissance électrique totale 2,6 kW (120/240 V~;60 Hz TAC~N)
1,95 kW (120/208 V~;60 Hz TAC~N)

Raccord électrique 120/240 V~;60 Hz TAC~N
120/208 V~;60 Hz TAC~N

Type de cable / Section / Fusible BC-SIL 4X15 AWG/ min. 20 A

Longueur du cable max. 6ft

Cet appareil répond aux normes suivantes : Directive UL858 relative aux cuisinieres
électriques domestiques.

@ L es spécifications techniques peuvent étre modifiées sans préavis afin d'améliorer la
qualité du produit.

@ Les chiffres de ce manuel sont schématiques et pourraient ne pas correspondre
exactement a votre produit.

@ Les valeurs indiquées sur les étiquettes des produits ou dans la documentation qui
les accompagne sont obtenues dans des conditions de laboratoire conformément
aux normes en vigueur. Selon les conditions opérationnelles et environnementales du
produit, ces valeurs peuvent varier.

Numéro de plaque d'identification du produit

Vous pouvez trouver le numeéro de série et le numéro de modele de votre appareil en
ouvrant la porte et en regardant sous le panneau de commande sur le cété droit.

Exemple de numéro de série

Whijrlgool  yu

Energy Verified
Rendement c us E

»

MOD: UOSesEsasz 00 Energétique Vérifié w UI.SI‘Sth_’gISJ8340 —
135(:754 (fs'i‘é%%ggf’ 260 KW BUILT-IN ELECTRIC OVEN 4GJ5

100 Rz - FOUR ELECTRIQUE ENCASTRE 4GJ5 HORNO
120/208 V AC;60 Hz 1.95 kW ELECTRICO INTEGRADO 4GJ5
UOSS52ES4SZ00,ASE4499999 Registered trademark of Whirlpool. Used under license in Canada
7732186207 25 999999 10 Marque de commerce de Whirlpool. Utilisée sous licence au Canada.

Made in Tiirkiye / Fabriqué en Turquie / Hecho en Turquia Marga registrada de Whirlpool. Utilizada bajo licencia en Canada.



INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE

Assurez-vous de respecter tous les
avertissements et les précautions
mentionnés. Recherchez particulierement
les icones avec des points d’exclamation
a l'intérieur.

Licone d'information fournira également
des références importantes.

A Avertissement : indique une situation
potentiellement dangereuse qui, si elle
n'‘est pas évitée, pourrait entrainer la
mort ou des blessures graves.

H Attention : indique une situation
potentiellement dangereuse qui, si
elle n'est pas évitée, peut entrainer
des blessures. Il peut également étre
utilisé pour alerter contre des pratiques
dangereuses.

@ Indique une situation potentiellement
dangereuse qui, si elle n'est pas évitée,
peut endommager le produit ou
I'environnement.

CONSIGNES DE SECURITE
IMPORTANTES

- Le fabricant se réserve le droit
d'apporter des modifications aux
spécifications techniques afin
d'améliorer la qualité de l'appareil
sans préavis. Les figures incluses
dans ce manuel sont fournies a titre
schématique seulement et pourraient
ne pas correspondre exactement a
votre appareil. Les valeurs indiquées
sur les marquages de I'appareil ou dans
d'autres documents imprimés fournis
avec l'appareil sont obtenues dans des

conditions de laboratoire conformément

aux normes en vigueur. Ces valeurs
peuvent varier selon |'utilisation de
l'appareil et les conditions ambiantes.

+ Cet appareil n'est pas destiné a étre
utilisé par des personnes (y compris
les enfants) ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales

réduites, ou manquant d'expérience

et de connaissances, a moins qu'elles
ne bénéficient d'une surveillance ou
d'instructions concernant l'utilisation de
I'appareil par une personne responsable
de leur sécurité.

- Les enfants doivent étre surveillés pour

s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
l'appareil.

NE PAS utiliser I'appareil s'il est
défectueux ou présente des dommages
visibles.

+ N'utilisez JAMAIS l'appareil pour

réchauffer ou chauffer une piéce.

NE PAS stocker de produits en papier,
d'ustensiles de cuisine, de nourriture
ou de tout autre matériau inflammable
dans le four.

N'UTILISEZ PAS le four si la vitre de la
porte avant est enlevée ou cassée.

- Gardez tous les conduits de ventilation

exempts de toute obstruction.

+ Gardez la zone de I'appareil propre et

exempte de matériaux combustibles,
d'essence et d'autres vapeurs
inflammables.

Entretien par l'utilisateur - NE
PAS réparer ou remplacer une

piéce de l'appareil, sauf si cela est
spécifiquement recommandé dans le
manuel. Tout autre entretien doit étre
confié a un technicien qualifié.

+ Pour éviter tout risque de blessure grave

ou de déces, les réparations ne doivent
pas étre tentées par du personnel non
autorisé.

INSTRUCTIONS DE SECURITE
POUR LA CUISSON

+ NE PAS utiliser de l'eau pour éteindre

les feux de graisse. En cas d'incendie,



INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE

étouffez-le en fermant la porte du four
et en éteignant le four ou en utilisant un
extincteur polyvalent a poudre chimique
ou @ mousse.

- Gardez le four exempt d'accumulation
de graisse. La graisse dans le four peut
s'enflammer.

NE JAMAIS laisser une lechefrite

ou une plagque a rétir dans ou sur

le four. Apres la cuisson sur le gril,
enlevez toujours la lechefrite du four
et nettoyez-la. Les restes de gras dans
une lechefrite peuvent s'enflammer la
prochaine fois que vous utiliserez la
lechefrite.

Portez des vétements appropriés-
Des vétements amples ou tombants
ne doivent jamais étre portés lors

de I'utilisation de I'appareil. Faites
attention lorsque vous attrapez des
aliments rangés au-dessus du four.
Les matériaux inflammables peuvent
s'enflammer s'ils entrent en contact
avec des surfaces chaudes ou des
éléments chauffants et peuvent causer
de graves brdlures.

NE TOUCHEZ PAS LES ELEMENTS
CHAUFFANTS OU LES SURFACES
INTERIEURES DU FOUR - Les
éléments chauffants peuvent étre
chauds méme s'ils sont de couleur
foncée. Les surfaces intérieures d'un
four deviennent suffisamment chaudes
pour causer des brilures. Pendant et
apres I'utilisation, ne touchez pas et ne
laissez pas les vétements ou autres
matériaux inflammables entrer en
contact avec les éléments chauffants
ou les surfaces intérieures du four
jusgu'a ce gqu'ils aient eu suffisamment
de temps pour refroidir. D'autres
surfaces de I'appareil peuvent devenir
suffisamment chaudes pour provoquer
des br(lures. Parmi ces surfaces, on
trouve (identification des surfaces, par
exemple, les ouvertures d'aération du

four et les surfaces proches de ces
ouvertures, les portes du four et les
fenétres des portes du four).

NE PAS cuisiner sur un produit dont
le verre est brisé. Evitez d'égratigner
ou de frapper les portes vitrées ou les
panneaux de commande. Cela pourrait
entrainer la rupture du verre.

- Faites attention quand vous ouvrez la

porte. Laissez l'air chaud ou la vapeur
s'échapper avant de retirer ou de
remplacer les aliments.

NE PAS chauffer des contenants
alimentaires non ouverts.
'laccumulation de pression peut faire
éclater les contenants et causer des
blessures.

+ Assurez-vous qu'aucun matériau

inflammable ne se trouve pres de
I'appareil.

NE PAS chauffer des contenants
alimentaires non ouverts.
'laccumulation de pression peut faire
éclater les contenants et causer des
blessures.

N'UTILISEZ PAS de papier d'aluminium
pour recouvrir les lechefrites ou
nimporte ot dans le four, sauf tel

que décrit dans ce manuel. Le papier
d'aluminium peut emprisonner la
chaleur ou fondre, ce qui pourrait
endommager le produit et présenter un
risque d'électrocution ou d'incendie.

N'UTILISEZ PAS de nettoyants abrasifs
agressifs ou de grattoirs métalliques
tranchants pour nettoyer la vitre de la
porte du four, car ils peuvent égratigner
la surface, ce qui peut entrainer
I'éclatement du verre.

Emplacement des grilles du four -
Toujours placer les grilles du four a
I'endroit désiré pendant que le four
est froid. Si la grille doit étre déplacée
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alors que le four est chaud, ne laissez
pas la manique entrer en contact avec
I'élément chauffant chaud du four.

Utilisez seulement des maniques
séches - Les maniques humides ou
mouillées sur une surface chaude
peuvent causer des brilures dues a la
vapeur. Ne laissez pas les maniques
toucher les éléments chauffants
chauds. N'utilisez pas de serviette ou
autre tissu volumineux.

Utilisez toujours des maniques seches
ou des gants résistants a la chaleur
lorsque vous insérez ou retirez les plats
du four.

NE JAMAIS utiliser lorsque le jugement
ou la coordination est altéré par la
consommation d'alcool et/ou de
drogues.

Tirez la grille du four jusqu'a la position
d'arrét-verrouillage lors du chargement
et du déchargement des aliments du
four. C'est aussi une précaution contre
les brdlures causées par le contact avec
les surfaces chaudes de la porte ou des
parois du four.

NE PAS laisser les aliments reposer
dans le four pendant plus d'une heure
avant ou apres la cuisson. Cela peut
entrainer une intoxication alimentaire ou
une maladie.

Assurez-vous que toutes les
commandes sont éteintes apres
utilisation.

Stockage dans ou sur l'appareil - Les
matieres inflammables ne doivent pas
étre entreposées dans un four ou a
proximité d'unités de surface.

Gardez les conduits d'aération du four
dégagés.

SECURITE DES ENFANTS

Pour éviter tout risque de blessure grave
ou de déces :

- Les pieces accessibles peuvent étre
chaudes lorsque le gril est utilisé. Les
jeunes enfants doivent étre tenus a
I'écart.

* NE PAS laisser les enfants seuls — Les
enfants ne doivent pas étre laissés
seuls ou sans surveillance dans la zone
ou I'appareil est utilisé. lls ne doivent
jamais étre autorisés a s'asseoir ou a se
tenir debout sur une quelconque partie
de l'appareil.

* NE PAS ranger d'objets susceptibles
d'intéresser les enfants dans les
armoires au-dessus de l'appareil. Les
enfants qui montent sur la cuisiniere
pour atteindre des objets pourraient étre
gravement blessés.

* NE PAS laisser les enfants grimper
ou jouer autour du four. Le poids d'un
enfant sur une porte ouverte peut faire
basculer le four, causant de graves
brGlures ou d'autres blessures.

+ Les unités de surface peuvent étre
chaudes méme si elles sont de
couleur foncée. Les zones proches
des unités de surface peuvent devenir
suffisamment chaudes pour causer des
bralures.

+ Marcher, s'appuyer ou s'asseoir sur
la porte de ce four peut causer des
blessures graves et aussi endommager
le four. Ne laissez pas les enfants
grimper ou jouer autour du four. Le
poids d'un enfant sur une porte ouverte
peut faire basculer la cuisiniere,
entrainant de graves brdlures ou
d'autres blessures.
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SECURITE ELECTRIQUE

commerciale annulera la garantie.

- N'utilisez jamais votre appareil pour

A Avertissement : avant l'installation, ' |
réchauffer ou chauffer la piece.

coupez l'alimentation au panneau
de service. Verrouillez le panneau de
service pour éviter toute mise sous
tension accidentelle.

+ Toutes les ouvertures dans le mur
derriere I'appareil et dans le sol sous
I'appareil doivent étre scellées.

A Avertissement : Des blessures
corporelles ou la mort par choc
électrique peuvent survenir sila
cuisiniere n'est pas installée par un

+ Cet appareil n'est pas destiné a étre
utilisé dans des maisons mobiles ou
des véhicules de loisirs.

installateur ou un €lectricien qualifié. - L'appareil peut étre utilisé pour
- Tout ajout, modification ou conversion depongeler, cuire, rotir et griller des
nécessaire pour que cet appareil réponde aliments.
de maniére satisfaisante aux besoins
de l'application doit étre effectué par un ENTRETIEN

technicien qualifié.

- Avant d'effectuer tout entretien,
débranchez la cuisiniere ou coupez
I'alimentation électrique au niveau du
panneau de distribution domestique
en retirant le fusible ou en coupant le
disjoncteur.

- Siune éponge ou un linge humide est
utilisé pour essuyer les déversements
sur une zone de cuisson chaude,
assurez-vous d'éviter les brdlures
a la vapeur. Certains nettoyants
peuvent produire des vapeurs nocives
s'ils sont appliqués sur une surface
chaude. Les poignées des ustensiles
doivent étre tournées vers l'intérieur
et ne pas dépasser les surfaces
adjacentes. Pour réduire le risque de
brdlures, d'inflammation de matieres
inflammables et de déversement dd a
un contact involontaire avec l'ustensile,
la poignée de I'ustensile doit étre
positionnée de maniere a étre tournée
vers l'intérieur et a ne pas dépasser les
surfaces adjacentes.

+ Assurez-vous que la valeur nominale du
fusible est correcte.

+ N'utilisez pas l'appareil pieds nus.

+ Ne jamais toucher l'appareil avec les
mains ou les pieds mouillés.

UTILISATION PREVUE

- Le fabricant décline toute responsabilité
en cas de dommages corporels ou

matériels causés par une utilisation
incorrecte ou inappropriée de l'appareil.

+ Ce produit est congu pour les besoins
de cuisine domestique uniquement.
Cet appareil n'est pas congu pour une
utilisation a l'extérieur ou en milieu
marin (bateaux, yachts, etc. dovient
aussi étre fournis avec le produit.) et
pour toute autre utilisation comme le
chauffage d'une piece ou le séchage de
serviettes et de torchons. Lutilisation

- Attendez que le produit refroidisse avant

de le nettoyer. Les surfaces chaudes
peuvent causer des br(lures !

Ne jamais laver le produit en le
pulvérisant ou en versant de l'eau
dessus !l y a un risque de décharge
électrique !

- N'utilisez pas de nettoyeurs a vapeur

pour nettoyer le produit, car cela
pourrait provoquer une décharge
électrique.
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+ N'utilisez pas de nettoyants abrasifs
agressifs, de grattoirs métalliques, de
laine d'acier ou d'agents blanchissants
pour nettoyer la vitre de la porte
avant du four. Ces matériaux peuvent
égratigner et briser les surfaces en
verre.

DISPOSITION

A Attention : risque d'étouffement
causé par les matériaux d'emballage!
Les articles demballage (c'est-a-dire
les sacs en plastique, la mousse de
polystyrene, les clous, les sangles
d'emballage, etc. dovient aussi étre
fournis avec le produit.) ne doivent pas
étre laissés a la portée des enfants,
car ils peuvent causer des blessures
graves.

- Le matériel d'emballage et les dispositifs
de sécurité de transport sont fabriqués
a partir de matériaux qui ne sont
pas nocifs pour I'environnement.
Veuillez éliminer tous les éléments de
I'emballage conformément aux normes
environnementales.

+ C'est bon pour l'environnement.

H Attention : si le produit est donné a
quelgu'un pour un usage personnel ou
donné a quelqu'un pour une utilisation
d'occasion, le manuel d'utilisation,
les étiquettes du produit, les autres
documents connexes, les pieces de
montage, etc. dovient aussi étre fournis
avec le produit.

TRANSPORTS

- N'effectuez pas d'opérations de
nettoyage ou d'entretien sur l'appareil
sans l'avoir préalablement débranché de
I'alimentation électrique.

@ Ne placez pas d'autres objets sur le
dessus de I'appareil. Lappareil doit étre
transporté en position verticale.

+ Conservez la boite d'origine de l'appareil
et transportez l'appareil dans sa
boite d'origine. Suivez les indications
imprimeées sur le carton.

@ Vérifiez l'apparence générale de
votre équipement en identifiant tout
dommage pendant le transport.

« Pour éviter que la grille et le plateau
a l'intérieur du four N"'endommagent
la porte du four, placez une bande de
carton a l'intérieur de la porte du four qui
s'aligne avec la position des plateaux.
Fixez la porte du four aux parois latérales
avec du ruban adhésif.

« Sivous n'avez pas le carton d'origine,
emballez I'appareil dans du papier bulle
ou du carton épais et fixez-le solidement
avec du ruban adhésif afin d'éviter tout
dommage pendant le transport.



10

INSTALLATION

La préparation de 'emplacement et
l'installation électrique du four sont a

la charge du client. Lappareil doit étre
installé correctement et mis a la terre

par un technicien qualifié. Lappareil doit
étre installé conformément a toutes les
réglementations électriques locales.
Avant l'installation, inspectez visuellement
I'appareil pour déceler tout défaut.
N'installez pas un appareil défectueux.

I Attention : le produit ne doit étre
installé que par des électriciens
qualifiés.

H Attention: Conservez toujours ce
manuel pour référence ultérieure.

La préparation de 'emplacement et
l'installation électrique du produit
sont sous la responsabilité du client.
Le produit doit étre installé
conformément a toutes les
réglementations électriques locales.
Avant l'installation, vérifiez
visuellement si le produit a des
défauts. Si c'est le cas, ne l'installez
pas.

Les produits endommagés
comportent des risques pour votre
sécurité.

EXIGENCES ELECTRIQUES

Cet appareil doit étre alimenté avec la
tension et la fréquence appropriées et
étre branché a un circuit de dérivation
individuel correctement mis a la terre et
protégé par un disjoncteur ou un fusible.
Consultez la plaque signalétique située
sur la garniture latérale pour déterminer la
puissance nominale de l'appareil. Utilisez
le tableau ci-dessous pour déterminer

la protection de circuit dédiée minimale
recommandée afin d'assurer une valeur
nominale de fusible correcte.

<4.8 kW 20 Amp

Les données d'alimentation principale
doivent correspondre aux données
indiquées sur la plaque signalétique de
I'appareil. La plaque signalétique se trouve
soit sur la garniture intérieure lors de
l'ouverture de la porte ou du couvercle
inférieur, soit sur la paroi arriére de
l'appareil.

A Attention : pour éviter tout risque de
choc électrique, de blessure grave ou
de décés, vérifiez que I'alimentation
électrique est coupée au disjoncteur
jusqu'a ce que le four soit installé et
prét a fonctionner.

Cet appareil est fabriqué avec un fil de
TERRE vert raccordé au chéassis du four.
Assurez-vous que l'alimentation électrique
est débranchée ou coupée au niveau de
I'alimentation principale avant d'effectuer
toute connexion électrique. Branchez le
conduit flexible a la boite de jonction a
I'aide d'un connecteur U.L. connecteur
de conduit répertorié. Les procédures
suivantes présentent les méthodes

les plus courantes pour effectuer des
branchements électriques a l'appareil.
Assurez-vous que les branchements
électriques sont faits conformément aux
codes et ordonnances locaux.

L'appareil doit étre installé et branché a
I'alimentation électrique conformément
aux réglementations nationales et locales.
En l'absence de codes, le National Fuel
Gas Code ANSI Z223.1/NFPA-54 - derniere
édition doit étre respecté.

Au Canada, l'installation doit étre
conforme aux codes d'installation de gaz
CAN/CGA B149.1 et 2 en vigueur et/ou
aux codes locaux. Linstallation électrique
doit étre conforme a la norme CSA C22.1,
partie 1, du Code canadien de I'€électricité
en vigueur et/ou aux codes locaux.

Linstallateur doit laisser ces instructions
au consommateur qui doit les conserver
pour l'usage de I'inspecteur local et pour
référence ultérieure.



INSTALLATION

Il est important que le lieu d'installation

ait un réseau électrique adéquat. Avant
I'installation, un électricien qualifié doit
s‘assurer que I'ajout de l'appareil ne
surchargera pas le circuit de dérivation sur
lequel il sera installé.

Coupez l'alimentation secteur avant
d'installer 'appareil. Le produit ne doit pas
étre branché a l'alimentation principale
avant l'installation. Lalimentation
principale doit étre coupée avant de retirer
I'appareil pour le nettoyer ou I'entretenir.

Ne retirez pas les étiquettes, les
avertissements ou les plaques fixés de
fagon permanente au four. Cela peut
annuler la garantie.

DEBALLAGE

A Attention : risque d'étouffement causé
par les matériaux d'emballage ! Les
articles d'emballage (c.-a-d. sacs en
plastique, mousse de polystyrene,
clous, sangles d'emballage, etc. dovient
aussi étre fournis avec le produit.) ne
doivent pas étre laissés a la portée
des enfants, car ils peuvent causer des
blessures graves, voire la mort.

H Attention : Pour éviter tout risque de
blessure ou de dommage au produit ou
ala propriété :

+  Utilisez deux personnes ou plus ou
un dispositif de levage approprié pour
soulever l'appareil.

+  Retirez et jetez tous les matériaux
d'emballage, y compris le carton
et le ruban adhésif a l'extérieur et a
l'intérieur de la cuisiniere.

+  Enlevez tout film protecteur en
plastique sur toutes les pieces.

+  Lavez soigneusement l'intérieur avec
de l'eau chaude savonneuse, rincez et
essuyez.

- Eliminez tous les matériaux
d'emballage conformément aux
normes environnementales.

Vérifiez immédiatement aprés
réception qu'il n'y a pas eu de
dommages causés par le transport.

Si le four est endommagé, contactez
immédiatement votre point de vente.
NE PAS brancher et utiliser le four si
des dommages ont été constatés.
Notez I'heure, la date et la personne a
qui vous avez parlé, puis faites un suivi
et confirmez par communication écrite
ou électronique.

Tous les matériaux d'emballage
dorigine doivent étre conservés aux
fins d'inspection.

Portez des gants de sécurité avant de
transporter le four.

Placez le four dans I'armoire a deux ou
plusieurs personnes.

Ne pas transporter ni soulever le four
ar sa poignée ou son panneau avant.

Transportez le four comme dans les
figures ci-dessous.

11
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INSTALLATION

AVANT LINSTALLATION

L'appareil est congu pour étre installé dans
des meubles de cuisine disponibles dans
le commerce. Une distance de sécurité
doit étre laissée entre I'appareil et les murs
et les meubles de la cuisine. Voir la figure
(valeurs en mm).

+  Les surfaces, les stratifiés
synthétiques et les adhésifs utilisés
doivent étre résistants a la chaleur.

+  Les armoires de cuisine doivent étre
posées a niveau et fixes.

+ S'ily aun tiroir sous le four, une
tablette doit étre installée entre le four
et le tiroir.

+  Les dessins d'installation suivants
sont représentatifs et pourraient
ne pas correspondre exactement a
votre appareil. Le fabricant ne sera
pas responsable de tout danger ou
dommage résultant d'une installation
ou d'une utilisation incorrecte.

+  Netirez pas le four sur le sol
pendant le transport afin d'éviter
d'endommager la surface du sol.
Transportez toujours votre produit a
deux ou plusieurs personnes.

+  Retirez tous les matériaux
d'expédition a l'intérieur ou a
I'extérieur du four.

+  Retirez tout I'tquipement a l'intérieur
du four, y compris les documents
imprimeés.

A Notes importantes a l'intention du

consommateur

Conservez ce manuel pour référence

ultérieure.

+ Comme lors de I'utilisation de tout
four générant de la chaleur, certaines
précautions de sécurité doivent étre
respectées. Celles-ci sont énumére
au début de ce manuel. Lisez et
suivez-les attentivement.

+  Assurez-vous que votre four est
correctement installé et mis a la terre
par un installateur ou un technicien

de service qualifié.

A Notes importantes a l'intention de
l'installateur
Lisez le manuel avant d'installer le four.

Respectez tous les codes et ordonnances
en vigueur.

Assurez-vous de laisser ces instructions au
consommateur.

Assurez-vous que votre four est installé

et mis a la terre correctement par un
installateur ou un technicien de service
qualifié.

@ Avant d'installer la cuisiniére dans une zone

recouverte de linoléum ou de tout autre
revétement de sol synthétique, assurez-vous
que le revétement de sol peut résister a une
chaleur d'au moins 90 °F (32,2 °C) au-dessus
de la température ambiante sans rétrécir, se
déformer ou se décolorer.

Conditions d'installation

Toutes les dimensions indiquées dans ce
manuel sont en pouces et en millimetres.
Les dimensions du four sont indiquées

a la figure B. Le produit doit étre installé
dans les armoires dont les dimensions
sont spécifiées pour différents types
d'emplacements.

La premiére étape de l'installation consiste
a vérifier les dimensions de votre découpe
existante. Pour les nouvelles commandes
de meubles, ces dimensions doivent étre
prises en compte.

Tous les travaux d'ébénisterie, si
nécessaire, doivent étre terminés avant
l'installation et tous les restes de travaux
doivent étre nettoyés avant l'installation.
Les armoires de cuisine doivent étre fixes et
a niveau afin que le four fixe ne puisse pas
basculer.

La planche de I'armoire sur laquelle le four
sera placé doit supporter 220 Ib (100 kg)
ou plus.

S'il'y a un tiroir sous le four, une tablette
doit étre installée entre le four et le tiroir.



INSTALLATION
DIMENSIONS

Figure 1
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DIMENSIONS DE DECOUPE

Figure 2

»
!

30(1 po 3/16)

! min. 565(22 po 1/4, ) 5
' 100(3 po 15/16) &
'3
] ' iy
c
] ) £
' . '
| min.35 N
(1 po 6/1p) ]
| v )
! N ,/ min. 500(19 p011/16)¥- \ ]
- S ———Pp\
! '
! [
]

e e e R |

Figure 3

!

»/
)
77

_ 5} |leoz po or16)

] !
] !
] !
] [}
] !
] !
| : |
min.565

' (22 po 1/4) !
] min.35 ]
] !
] !
] !
] !
] !
] !
] !

€

(1 po 6‘16)

min.584(23 po)

g B
/min.500(19 po unef \
30(1 po 3/16)




INSTALLATION

DIMENSIONS
Figure 4a Figure 4b
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INSTALLATION

INSTALLATION DU PRODUIT

Si le produit sera placé sous le comptoir :
(Figure 2)

Afin d'assurer la ventilation nécessaire

a l'arriere des meubles de cuisine, des
ouvertures doivent étre réalisées dans les
dimensions indiquées sur la figure 2. Le
raccordement électrique doit se faire dans
la zone A de la figure 2 ou a I'extérieur du
lieu d'installation.

Si le produit doit étre placé sous une
plaque de cuisson, respectez les
dimensions indiquées dans le manuel
d'installation de la surface de cuisson.

Si le produit doit étre placé dans I'armoire
haute : (Figure 3)

Dans le compartiment arriére de I'armoire
de cuisine, des ouvertures doivent étre
créées dans les dimensions indiquées
sur la figure 3 afin d'assurer la ventilation
nécessaire. Cette ouverture doit étre
située sur toute la hauteur de I'armoire.

S'il'y a un panneau arriere sur I'armoire
haute ou le produit sera placé, il doit étre
retiré.

Le branchement électrique doit étre
fait dans la zone A de la figure 3ou a
l'extérieur de la zone d'installation.

Si le produit doit étre placé dans un coin :
(Figure 4a-4b)

Il convient de porter attention aux
dimensions indiguées afin de réaliser
linstallation en coin dans les figures 4a
et 4b.

Raccordement de l'appareil a
I'alimentation électrique

@ l'installation électrique doit étre
conforme aux codes provinciaux et
locaux.

@ Cet appareil doit &tre mis a la terre |

AAvertissement : évitez tout risque

d'incendie ou de choc électrique. N'utilisez
pas d'adaptateur, de rallonge et ne retirez
pas la broche de mise a la terre du cordon
d'alimentation électrique. Le non-respect
de cet avertissement peut entrainer des
blessures graves, un incendie ou la mort.

A Attention : alimentation électrique ! Le
cordon d'alimentation principal ne doit
pas étre pincé, plié, coincé ou entrer en
contact avec des parties chaudes de
I'appareil.

Assurez-vous que votre appareil est
correctement installé et mis a la terre par
un technicien qualifié. Demandez a votre
concessionnaire de vous recommander
un technicien qualifié ou un service de
réparation agreé.

Cet appareil est fabriqué avec un fil de
TERRE vert raccordé au chassis du four.
Aprés vous étre assuré que l'alimentation
électrique a été coupée, raccordez le
conduit flexible du four a la boite de
jonction a l'aide d'un céble U.L. connecteur
de conduit répertorié. Les figures A et B
et les instructions fournies ci-dessous
présentent la maniére la plus courante

de connecter les fours. Effectuez les
branchements électriques conformément
aux codes et ordonnances locaux.

A Avertissement : risque de décharge
électrique ou d'incendie. La mise a
la terre par le conducteur neutre est
interdite pour les nouvelles installations
de circuits de dérivation (NEC 1996),
les maisons mobiles et les véhicules
récréatifs, ou dans une zone ou les
codes locaux interdisent la mise a la
terre par le conducteur neutre.

Pour les installations ot la mise a la terre
par le conducteur neutre est interdite :

-Débrancher la terre du neutre a l'extrémité
libre du conduit ;

- Utiliser la borne de mise a la terre du
cable pour mettre a la terre I'unité ; et
+ Branchez la borne neutre ou le fil au
neutre du circuit de dérivation de la
maniéere habituelle.



INSTALLATION

Circuit de dérivation de fil (pour les Etats-
Unis seulement)

Figure A Neutre mis 3 la terre
Boite de Cable de
jonction l'alimentation

électrique

Fils noirs

four Connecteur de
conduit listé U.L.

Reportez-vous a la figure A, ou les codes
locaux permettent la connexion du fil de
TERRE du four au fil NEUTRE du circuit de

dérivation (fil de couleur grise ou blanche):

+ Si les codes locaux le permettent,
branchez le fil vert de TERRE du four et le
fil blanc du four au fil NEUTRE du circuit
de dérivation (fil gris ou blanc).

+ Branchez les fils rouges et noirs du four
aux fils correspondants dans la boite de
jonction.

Circuit de dérivation de fil (pour les Etats-
Unis et le Canada)

Figure B Neutre non mis 2 la terre
Boite de Cable de
jonction l'alimentation

électrique

Fils
Fils / blancs
rouges
Fils noirs
Fil nu o N
" cable du
four Connecteur de

conduit listé U.L.

Voir la figure B :

- Débranchez la terre du neutre a
l'extrémité libre du conduit.

+ Branchez le fil de TERRE vert du four au
fil de TERRE dans la boite de jonction (fil
nu ou vert).

- Branchez les fils rouges et noirs du four
aux fils correspondants dans la boite de
jonction.

+ Branchez le fil blanc du four au fil
NEUTRE (gris ou blanc) de la boite de
jonction.
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Mise en place et fixation du produit
(Figure 5-6)

Placez I'appareil sur le meuble, centré
avec deux personnes ou plus.

Si votre produit est équipé d'un rail
télescopique, une pente d'au moins

0,3 degré vers l'arriere du four doit étre
prévue pour que les rails télescopiques
fonctionnent correctement. Pour cela,
apres avoir placeé le produit sur le

meuble, placez le niveau a bulle sur le rail
télescopique tel qu'illustré a la figure 5 et
assurez-vous que l'angle d'inclinaison vers
l'arriere du four est d'au moins 0,3 degré.

Fixez le produit au meuble a I'aide des vis
fournies. (Figure 6) A la fin de l'installation,
vérifiez que les vis sont bien serrées et
gue le produit est solidement fixé. Sile
produit n'est pas installé conformément
aux instructions et que les vis ne sont

pas bien serrées, il y a un risque de
basculement pendant ['utilisation.

Controle final

Apres linstallation, remettre I'alimentation
secteur sous tension.

Lire le manuel d'utilisation pour la
premiere utilisation du produit.

Vérifiez les fonctions du produit.
Retrait du produit

Débranchez le produit de I'alimentation
secteur.

Dévissez les vis de fixation.

Soulevez légerement le produit avec
deux personnes ou plus et enlevez-le
complétement.
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